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METNEBOW AETEKTOP TPAHCIOPTHbIX CPEACTB
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DICHIARAZIONE D! CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE

KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / AHAQSH SYMMOPOQOZIHE / DEKLARACJA ZGODNOSCI / IEK/TAPALIA O COOTBETCTBUM / PROHLASENI O
SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMESI

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabricante
Fabrikant / Katackevaotric / Producent / Mz2omosumens / vyrobce / Uretici: BFTS.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccién / Endereco

Adres / AtetBuvon / Adres / Adpec / adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio
VICENZA - [TALY

*Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Déclare sous sa propre responsabilité
que le produit: / Erkicirt auf eigene Verantwortung, daf8 das Produkt: /Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto: / Declara, sob a sua
responsabilidade, que o produto / Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Anhdvet unebBuva 6t To mpoidv / Odwiadcza na wiasnq
odpowiedzialnos¢, ze produkt / 3asensem nod caolo omeemcmeeHHoCMe, ymo usdenue/ Prohlasuje na viastni odpovédnost, Ze vyrobek /

Kendi sorumlulugu altinda asagdaki triindn:

[LEVATORE DI MASSE METALLICHE mod. 7 METALLIC MASS DETECTOR mod. / DETECTEUR DE MASSES METALLIQUES mod.

DETECTOR DE CUERPOS METALICOS mod. / DETECTOR DE MASSAS METALICAS mod. /METAALDETECTOR mod./ANIXNEYTHE METAAAIKON OI'KQN
WOVT. / WYKRYWACZ METALU mod. / RETEKTOP METANIMYECKUX MACC Mop. / DETEKTOR KkovU motel / METAL KUTLE DEDEKTORU mod.

RME 1, RME 1 BT, RME 2, RME 2 BT

* £ conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It complies with the main safety requirements of the following

Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es
conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Estd conforme aos requisitos essenciais de seguranca das Directivas /

Conform is met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Suppopgottat otis facikéc anarrrijoeis acpaieiac twv O8nyiwv /

Jest zgodny z podstawowymi wymogami bezpieczeristwa Dyrektyw / C ‘Meyem oCHOBHbIM Mp no 6esonacHocmu fupexkmus/ Vyhovuje hlavnim
bezpecnostnim poZadavkiim smérnic / Asagidaki direktiflerin temel giivenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder :

ATENSIONE / LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NI AJATENSION / BAIXA TENSA!
LAAGSPANNING / XAMHAHZ. TAZHE / NISKIE NAPIECIE / HU3KOE HANPSPKEHUE / BEZPECNOST ELEKTRICKYCH ZARIZENI NiZKEHO
NAPETI / ALCAK GERILIM 73/23/CEE, 93/68/CEE, 2006/95/CEE (e modifiche successive / and subsequent amendments / et
modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagdes sucessivas / y modificaciones sucesivas /

en daaropvolgende wijzigingen / kat em6pevec TpomonoloelC / z péZniejszymi zmianami/ c nocnepy /s
pozdéjiimi zménami / ve sonraki degisiklikler).
RE RADIO / RADIO SETS / INSTALLATIONS RADIO /RADIOAPPARATE DIOAPARELHOS

RADIO-INSTALLATIES / ZYSKEYEX PAAIOMETAAOZHE / URZADZENIA RADIOWE / PAIMOANTAPATYPA / RADIOVA ZARIZENI /
RADYO DONANIMI  99/5/CEE (ETSI EN 301 489-1-3 + ETSI EN 300 330-1-2) (e modifiche successive / and subsequent
amendments / et modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagbes sucessivas / y modificaciones
sucesivas / en daaropvolgende wijzigingen / kot enépeveg Tpononomoeic / z pdzniejszymi zmianami / ¢ nocneayoummu
m3meneruamm / s pozdéjsimi zménami / ve sonraki degisiklikler).

SCHIO, 16/05/2008

I Rappresentante Legale / The legal Representative

Le Représentant Légal / Der gesetzliche Vertreter
El Representante Legal / O Representante legal / De Wettelijk
Vertegenwoordiger / O Néupog Ekmpéowrroc / Przedstawiciel prawny /
IOpuduyeckud npebcmaeuzlb /4 Zaka y zdstupce / Yasal Temsilci

{GIANCARLO}SNOLLCI).-’-WP—M“"’"’ N
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE PYCCKUI

1642_03

% RME n RME BT - 3T0 ABa OfHOKaHanbHbIX UHAYKTVBHbIX NeTNeBblX AeTeKkTopa. /icnonb3oBaHve MUKPONPOLEeCCOPHON

© TexHMKM 1 TexHONOrMN NMOBEPXHOCTHOTO MOHTaa NMO3BOJIAET UHTErPUPOBaTb GOMbLLOE KONMYECTBO QYHKLIN B
Hebonblom o6beme. RME 1 RME BT coBMeCTUMbI € 60sIbLUel YacTbio OfHOKaHalNbHbIX JETEKTOPOB, KOTOPbIE METCA
B NpoJa<e 1 MPOCTbl B HACTPOWKE N yCTaHOBKe.

MeTnn 06blYHO NpUMEHsIOTCA B chepe KOHTPONA 3a NapKoBKaMu 1 BbesdaMu ana obecrnedyeHns 6e30macHoCTH,
NPUBOAAT B IeNCTBME UHbIE YCTPONCTBA, @ TaKKe AN Bbe3fja 1 Bble3aa.

[leTeKTOp MMeeT crepytoLme CTaHapTHbIe XapaKTepUCTUKN:

- BbikniouaTenb c6poca.
lMpu HaXkaTyn Ha BbIK/oYaTeNb COPOCa AETEKTOP MOXET ObITb YCTAHOBIEH Ha HOJMb BPYYHYI0 BO BpeMsA BBOAA B
JKCMyaTaumio U TeCTMPOBaHKA. TakuM 06pa3om, AeTEKTOP HACTPOUT MENEHTYIOLYI0 NETIO 1, CefAoBaTeNbHO,
6yAeT roToB ANA PErncTpaLyin TPAHCMOPTHBIX CPEACTB.

- MepekniouaTenb BbIGopa YyBCTBUTENbHOCTM.
YyBCTBUTENBHOCTb MENEHra — 3T0 MHUMAsIbHOE N3MEHEHVIe MHAYKTUBHOCTU, HEOOXOAMMOE AN MeneHra Ha BbIXofe.
(%AL/L) Bnaropapa nepeknioyatenam, B pacnopsXeHUn ecTb 8 TUMOB perynupoBaHUA YyBCTBUTENIbHOCTU,
NO3BOSIAIOLLVX UMETb MMOKYI0 KOHGUIypaLuio.

1 Bbicokas - 0,01% 5 - 0,2%
2 - 002% 6 - 05%
3 - 0,05% 7 - 1%
4 - 0,1% 8 Huskaa - 2%

- TMepekniouatenb BbI6GOpa 4acTOTbl
Yactota netnu onpepensaeTca WHAYKTMBHOCTbIO NETAM U HACTPOMKOW nepekntoyatend yactoTbl. Ecnm
nepeknoyaTesb YacToTbl HAXOAUTCA B NonoxeHun BKJ1., NHAYKTMBHOCTb CHMXKEHa. VI3MeHeHne 4acToTbl MOXeT
6bITb HEOOXOAVMO AJ1A NPeAOTBPALLEeHs MTOMEX MeXAY CMEXHbIMY NeTIAMU.

- Ycunutenb yysctButenbHoctu (ASB) (tTonbko gna RME 1/1 BT).
JTa XapaKTepucTKa AOBOAUT YPOBEHb HeOOHapy»KeHUA (undetect) 4O MaKCManbHOW YyBCTBUTENIbHOCTH
1 UCNONb3yeTca ANA NPefoTBPaALLEHNA OTCYTCTBMA PErMCTPALIMUN TPAHCTIOPTHbBIX CPEACTB C BbICOKONM
nnatpopmorn Ky3oBa.

- Onuusa ¢punbtpa (Tonbko ansa RME 1/1 BT).
STa onuuA MCNosib3yeTca ANA NPefoCTaBleHNA 3aflePXKKN B 2 CeKyHAbl Mex[y MefeHromMm TpaHCMopTHOro
CcpeAcTBa U MepeksiloueHMem perne Bbixoda. JTa 3afep)kka OOblYHO MCMOMb3yeTcAa AnA NnpefoTBpalleHus
TIOXKHOTO NeJieHra MenKyx U 6bICTPO NepeaBuralLwmxcsa npeameTos.

- OnuMsa NOCTOAHHOIO NPUCYTCTBUA
3TO CBOWCTBO rapaHTVPYeET, YTO NEeNEHT TPAaHCMOPTHOrO CpefCcTBa OyAeT OCyLLeCTBAATLCA, B TOM UMACIE 1 TOTA,
KOrfa TPaHCMOPTHOE CPEeACTBO OCTAETCA MPUMAPKOBAHO Ha NeT/e B TeUEHNE ANIUTENBHOTO BPEMEHM.

- YBenuuyeHuie BpemeHM.
Ecnu BbibpaHa 3Ta XxapaKTepuCTKa, OHa NPOANEBAET BbIXOAbl CUFHAMIOB Ha 2 CeKYHAbI.

- Bbi6op pene umnynbca.
Pene nmnynbca moxeT 6bITb CKOHOUIYPUPOBaAHO TaK, UTOObI OHO CpabaTbiBaso, Koraa obHapyK1BaeTCcA Kakoe-
60 TPaHCMOPTHOE CPEACTBO MM KOTAa TPAHCNOPTHOE CPeACTBO OCTaBAET NeTo.

- Bblibupaemoe Bpems AeNCTBMA MMMNYnbca.
370 CBOWICTBO YCTaHAB/IMBAET MPOAOIKUTENBHOCTb PaboThbl pene UMMynbca Ha 1 cekyHay nnm Ha 0,2 ceKyHAbl.

- Jlornka HanpaBneHus (Tonbko gna RME 2/2 BT).
DTa xapaKTepucTuKa MoAK/YaeT obHapy»KeHVe HanpaBieHus, BbIZAaeT MMMYSbC Ha Bbixoge pene 1
INA TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA, efyLlero ot neTin 1 K netne 2, U UMNysbC Ha BbIXOAe perne 2 Afis TPaHCNOPTHOro
CpeACTBa, epyLyero ot nemm 2 K netie 1. Ytobbl NOAKNIOUNTL 3Ty XapaKTepPUCTUKY, NepeKnoyaTenu 2 1 4 AOMXKHbI
6bITb B nonoxeHun ON (BKJ1.).

- Wnpukartop anekrponutaHua Power.
DTOT CBETOANOAHDI MHANKATOP BKIOYAETCS NPU HAIMYMK SNEKTPONUTAHNA.

- WHpukatop o6HapyxeHua Detect.
DTOT CBETOAUOAHDIA UHAMKATOP BKJIIOYAETCA, €C/I NMOBEPX METNV HAXOAWUTCA TPAHCMOPTHOE CPEACTBO WN
neTnA noBpexxaeHa. JTOT CBETOAMOA MOXET TakKXKe MCMOoMb30BaTbCA ANA onpefeneHns yactoTbl netnu. Mpu
cObpoce HY>KHO MOCUNTATb, CKOMIbKO Pa3 MUraeT CBETOAUOA. 3aTeM YMHOXMTb 3T ymcio Ha 10 Kru. Hanpumep:
eC/I CBETOANOJ MUTaeT 6 pas, YacToTa netnv 6yAeT HaxoAUTLCA B AranasoHe ot 60 go 70 Kru.

- UnpukaTop noBpexpaeHus netnu Loop Fault.
OTOT CBETOAUOAHLIN MHAMKATOP BK/IOYAETCA, €C/iN Yy MeTAM Pa3OMKHYT KOHTYp WM eCin eCTb KOPOTKoe
3aMblKaHMe 1 HEOBXOAMMO 3PUTESNIbHO YKa3aTb Ha NMOBPEXAeHVEe NeTN.

RME - RME BT -39



PYCCKUU

PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

AUNATHOCTUKA:

HENCNPABHOCTb BO3MOXHAA NPUYNHA PELLEHUE
Ceetoanog POWER He HeT HanpsaxeHMA nuTaHuA. lpoBepuTb, UTO nNUTaHWe  Haanexawum
ropur. 06pa3oM MOAKMIYEHO K AETEKTOPY (KOHTaKT

1n2)

Cetoguon DETECT muraer.
OwwnbKa.

MoxeT 6bITb NIoXas CBsA3b B NeTne
1NN ee ToKoMnogBoaALLEeM Kabene.

Y peTtektopa MOryT 6biTb MOMexu
(B3aMMHOE NCKaXKeHne CUrHanos),
nocTynawowye oT MeTIN Kakoro-
NM60O CMEXHOTO feTeKTopa.

MpoBeputb Bce kabenu. 3aTsHyTb BMHTOBbIE
3aKnMbl.  [poBepuTb, HET N 06OPBaHHbLIX
kabenen.

Monpo6oBaTb WM3MEHWTb YacTOTy, MCMOMb3yA
nepekJsioyaTenb YacToTbl. [loMecTuTb AeTeKTop
C Gonblien MeTNen Ha HU3KYK 4acToTy, a C
MeHbLUel NeTell Ha BbICOKYIO YacToTy.

Cetopguog DETECT
BKJ/IlOYaeTCA B
cnyyaniHOM nopapke.

Metna noBpexxaeHa nnn
CcoefIHNTENbHbI Kabenb netnu
(dbungep) nospexaeH.

[IBM>KeHve NeTnu B rpyHTe.

MpoBeputb  Kabenu. 3aTAHYTb BWHTOBbIE
3aXuMbl. [poBepuTb, UTObLI Kabenn He Gbinu
COrHyTbl UK nNepepasneHbl. CoeAVHUTENbHBIN
Kabenb 6bin NepenneTeH?

MpoBepuTb, 4TOObI He ObLIO TPEWMWH Ha
LIOPO>KHOW MOBEPXHOCTU, HAXOAALLENCA PAAOM
cnetnen.

FOPUT NOCTOAHHO.

BbICOKaA WM Y NETIN PasOMKHYT
KOHTYp.

Ceetogmon LOOP FAULT | IHayKTUBHOCTL MeTnu cnuwkom | MpoBepunTb, YToObl Y COEAMHUTENBHOTO Kabens
Muraer. HM3Kas WAM B MNeTne KOpOTKOe | UM MeTnn He 6bllo KOPOTKOrO 3amblKaHUA.
3aMblKaHwue. Ecnn  HeT KOpOTKOro 3amblKaHuA, 3HaunT
WHAOYKTVBHOCTb CJIMLIKOM HU3KaA U HY»KHO
[,06aBUTb BUTKM Kabend B nete.
Ceetoanop LOOP FAULT WNHAYyKTUBHOCTb MeTnn cmwKkom | MpoBepuTb, UToObI B NeTe 6bi10 06pbiBa.

3T0  MOXHO  cAenaTb, UICMONb3yA
YHUBEPCANbHbIA VM3MEpPUTESNbHbIN Mpubop
BK/IOYEHHbIN Ha AnanasoH Om

(<5 Q). Ecnm nHAYKTUBHOCTb METNN CIINLLKOM

BbICOKAA — MOMbITaTbCA YMEHbLWWUTb YUCIIO
BUTKOB.
CXEMA KABEJIbHOI MPOBOAKW RME BT 1:
5 3
10 BbIXO/ PENTE 1 BbIXO/1 PENE
MPUCYTCTBIUA VMMNYTIbCA
6 4
_ COEMHUTENbHbIA O 7
METNA - BXOA METIM
8
RME:Live | RME BT: 12V AC/DC { —(O
RME: Neutral | RME BT: 12V AC/DC —0 > HATPSXKEHVIE MTAHVA

3EMNA
CXEMA KABEJIbHOI MPOBOAKW RME BT 2:

10 O—O0/ Bbix0p 1 PENE 7O—o BbIXOZ 2 PENE
MPUCYTCTBUS/MMMYSIbCA MPUCYTCTBUS/ UMMYSIbCA
1 8

COEAVHUTENbHBIV 3
NETNA 1 e : BXOA NET/IN 1
KABE/Tb O
COEAVHUTENbHBIN J—O 5
METIA 2 : : BXO[ MET/IN 2
6
RME:Live | RME BT:12V AC/DC — O
RME: Neutral | RME BT: 12V AC/DC — 0> HAMPAXKEHVE MATAHNA

3EMNIA

40 - RME - RME BT

D811642_03



8‘| PYKOBOACTBO NMNO YCTAHOBKE
g
% TEXHWYECKUE OAHHBIE
a
SJIEKTPOMUTAHUE RME 200 - 260B~ 50ry, 1,5BA
RMEBT 11- 26B ===/~ 50/60l'y, 95MA mMaKc.

KOHTAKTbI PEJIE:
BPEMA OTKJIUKA:

WHAUKATOPbDI:

MHAYKTUBHOCTb NET/IA:

3ALUTA:
PA3BEM:
PA3MEPbDI:

TEMMEPATYPA:

0,5A/220B nepemeHHbI TOK

okono 120 mc, nocne Toro, Kak TPaHCMOPTHOE CPefCTBO BOLWIO Ha NeTI.

CcBeToAMOoAHblE NHONKATOPbI: NNTaHWA, NeNeHra N NoBpeXXAeHnA NeTian.

15-1500 pH.

130nmpytoLmii TpaHchpopmaTop NeTesb C NPOTUBOTPO30BOI 3aLUTON.

11-KOHTaKTHbIN pa3bem Ha 3afiHel CTOpoHe npubopa.

80x40x79 MM (BbIC., WIMp., FY6., HE BK/OYaA pa3bem).

-40°C/ +85°C

YCTAHOBKW NMEPEKJTIOYATENA:

RME 1: RME 2:
DIP-SWITCH DIP-SWITCH
DIP N. OYHKLUMA ON OFF DIP N. OYHKLUMA ON OFF
10 | YBenuyeHve BpemeHu 2C BbIkn. 10 | YBenuuenuve BpemeHn 2¢ Bbikn.
7,8,9 | Yyscr. 0,02% - S7/58/59 7,8,9 | Yysct.0,02% - S7/58/59
7,8,9 | Yyscr. 0,01% S9 S7/S8 7,8,9 |Yysct.0,01% S9 S7/S8
7,8,9 |Yyscr. 0,05% S8 S7/S9 7,8,9 | Yysct.0,05% S8 S7/S9
7,8,9 |Yyecr.0,1% S8/S9 S7 7,8,9 |Yysct.0,1% S8/S9 S7
7,8,9 |Yyscr. 0,2% S7 S8/S9 7,8,9 |YyscT.0,2% S7 S8/S9
7,8,9 |Yysct. 0,5% S7/59 S8 7,8,9 | YyscT.0,5% S7/S9 S8
7,89 |Yyscr. 1% S7/S8 S9 7,89 |Yysct. 1% S7/S8 S9
7,8,9 |Yyscr. 2% S7/58/S9 - 7,89 |YyscT. 2% S7/58/S9 -
6 YacTorta Hui3kas Bbicokas 6 YacToTta Huskasn Bbicokas
5 ASB Bkn. BbIkn. 5 Pexum npucytcreua Wmnynbc | Mpucytctene
4 | Ounbtp 2c Bbiks. CH1
3 | Pexum npucytcTeus Vimnynbc | MpucyTtctene Pexum umnynbca CH 1| He obHap. O6Hap.
2 PesM MMy/bca He o6Hap. O6Hap. 3 Pexxum npucytcteua Wmnynbc | MpucytctBne
1 OnnuTenbHOCTb Mmn. 1c 0,2¢c CH2
2 Pexum umnynbca CH 2 | He obHap. O6Hap.
1 LOnnuTenbHOCTb Mmn. 1c 0,2c
RME 2
CH1 DIP4 | DIP5 CH2 DIP2 | DIP3
PEXXUM MNOCTOAHHOIO NPUCYTCTBUA OFF OFF PEXXUM NOCTOAHHOIO NPUCYTCTBUA | OFF OFF
JIOTUKA HAMPABJIEHMA ON OFF JIOTUKA HAMPABJIEHUA ON OFF
MMNyNbC NPU BbE3AE OFF ON UMNYNbC NPU BbE3AE OFF ON
(npwn o6Hapyx*eHWN) (npu o6HapyxeHn)
MMNynbC NPU BbIE3AE ON ON UMNYNIbC NPU BbIE3AE ON ON
(npu ocBo60XAEHUN) (npu ocBo6GOXKACHNN)

RME - RME BT - 41



] PYKOBOJCTBO MO YCTAHOBKE
OYHKLUWU PENE:
ECTb HET RME BT RME
PEJIE TPAHCMOPTHOE | TPAHCMOPTHOIO NETNA HET NETNA HET
CPEACTBO CPEACTBA NMOBPEXXAEHA | TUTAHUA | NTOBPEXXAEHA | TUTAHUA
PENE H.O| 3AKPbIT OTKPbIT 3AKPbIT 3AKPbIT 3AKPbIT 3AKPbIT
NPNCYTCTBUA | H.3 OTKPbIT 3AKPbIT OTKPbIT OTKPbIT OTKPbIT OTKPbIT
MMnOynbC ana

PESIE H.O 3AKP. OTKPbIT OTKPbIT OTKPbIT 3AKPbIT 3AKPbIT
AMIYIIBCA H.3, MM”SJ;EIS AR 3AKPbIT 3AKPbIT 3AKPbIT OTKPbIT OTKPbIT

PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE:

1.
2.

[leTeKTOp yCTaHaBNMBAETCA B HEMPOHMLIAEMbI KOHTENHEP KaK MOXHO Brvike K netne.

Metna n ee ToKonoggoAAwWwMiA Kabenb (duaep) AOMKHbI COCTOATL M3 M3OANPOBAHHOTO MEeAHOro MpPoBoAa
c ceyeHuem 1,5 mm?. TokonofBOAALMI Kabenb JOMKEeH NepenneTaTbes, No KpanHe mepe, B 20 BUTKOB Ha 1
NUHENHbIV MeTp. He pekomeHAyeTcA, YToObl y NPOBOAA OblIN CTbIKW; OHW OMKHbI ObITb TLLATEIbHO MPOMaAHbI U
3an30nnpoBaHHbl. LLBbI ¢ aedekTamm MOryT NpuBeCTM K HeHafnexallel pabote aeTektopa. TokornofBoaaLme
Kabenu, KoTopble MOTyT yNaBnVBaTb TOKOBbIN LYM, AOJIKHbI ObITb M3rOTOB/EHbI 13 SKPaHUPOBaHHOTO Kabens ¢
3KPaHOM, COeJMHEHHbIM Ha Maccy C AEeTEKTOPOM.

Y netnn pomkHa 6biTb KBagpaTHaa Uamn NpAMoyrosibHaa Gopma C MUHMMAJTbHbIM paccToAHneM 1 MeTp mexay
NPOTNBOMONOXHBIMM CTOpOoHamu. O6bIYHO B MeTne ucnonb3yetca 3 BUTKa Kabenda. [lnAa 6onbluvx netenb
C OKPYHOCTbIO CBbile 10 M UCMONb3YIOTCA 2 BUTKA, a ANA MasiblX NeTeslb C OKPY>KHOCTbIO MeHee 6 MeTpoB
ncnonb3ylotca 4 BUTKa. Ecnv mcnonb3yloTca ABe MeTIM Ha ouveHb GNIM3KOM paccTOAHUM APYr OT Apyra,
pekomeHAyeTcA caenath 3 BUTKa B OfHON 1 4 B ApYyroi, 4ToObl NpejoTBPaTUTL NepeKpecTHble MOMEeXU.
MepeKpecTHble NOMeXY — TEPMIH, UCMOJb3yeMbl AnA onpefeneHna nHTepdepeHLn Mexay ABYyMA CMEXHbIMU
nemamu. [1na npepoTBpalleHna HenpaBUnbHON paboTbl feTeKTopa NeTnun JOMKHbI HaXOANUTbCA, MO KpariHel
Mepe, Ha 2-X METPOBOM PacCTOAHUM APYr OT ApYra 1 HaCTPOEHbl Ha Pa3Hble YacToTbl.

[lna npoknagKku netenb AOMKHbI ObITb BbIpe3aHbl KAHaBKM B OPOre C UCMOSIb30BaHNEM PeXKyYLLEro MHCTPYMeHTa
[N1A KaMEHHOW Knaaku. Yribl JOMKHbI OblTb Cria)keHbl pe3kon B 45°, 4Tobbl He NOBPeANTb NPOBOA Ha yrnax.
LWrpuHa KaHaBOK JoMKHa 6bITb 4 MM, rny6rHa — oT 30 o 50 Mm. He 3abyabTe yaSIMHUTD KaHaBKy OT OAHOrO U3
YINOB B CTOPOHY AOPOT#, YTOObI MPONOXKUTb TaM COeUHUTENbHbIV Kaberb.

Jlyuywne pesynbTaTbl JOCTUMAIOTCA MPU UCMONb30BaHNM LieNoro NpoBofa, 6e3 coeanHeHnin. 3Toro

MOXHO JOBUTbCA, NPOBEAA MPOBOJ OT AeTeKTOpa K NeTie, CAenas 3 BTKa BOKPYT NeTV U CHOBa NoABeAA ero K
[leTeKTopy. YHacToK Kabens, ABNALWMINCA COeAVHUTENbHON IMHKEN, 3aTeM CriieTaeTcs, NoBopayneasn Kabenb.
[MomMHWTe, YTO ecnn CoeAVHUTENbHBLIN Kabenb mnepennetaeTca, ero AnVHa YMeHblUaeTcs, ClefoBaTesibHo,
ybeanTech, UTO NCMOJb3yeTCA MPOBOA [JOCTAaTOYHOW AJSINHDI.

Mocne Toro, Kak coeanHNTENbHbIN Kabenb 1 Kabenb neTny 6binn yNoxeHbl B KaHaBKY, KaHaBKa 3anonHaeTcA
3MOKCUAHBIM COEAUHEHNEM UV BUTYMUHN3MPOBAaHHbIM MUHEPAbHBIM MOPOLLKOM.

B cnyuae ncnonb3oBaHus «JTOrvMKy HanpaeneHus» yCTaHOBMUTE METN JOCTaTOYHO 6N13KO Apyr OT

npyra, 4tTobbl aBTOMOOWIb, MPU Npoesfe, 3aHAn obe netu.

HAMPABIEHME ABVOKEHNA
300 Mm | 300 Mm
KPAVI 30-50 mm
[oPOMU
‘B 7
CKOC 45 OUIEP

42 - RME - RME BT

D811642_03



BFTSPA.
ViaLago diVico 44, 36015 Schio (Vi) - italy

tel.+39 0445 69 65 11 / fax. +39 0445 69 65 22
www.bft.it / e-mail:info@bft.it

13 Bdl.E. Michelet, 69008 Lyon - France
tel.+33 (0)4 78 76 09 88 - fax +33 (0)4 78 76 92 23
e-mail: contacts@automatismes-bft-france.fr

i

Faber-Castell-StraBe 29

D-90522 Oberasbach - Gers

tel.+49 (0)911 766 00 90 - fax +49 (0)911 766 00 99
: service@bft-torantriebe.de

Unit 8E, Newby Road

Industrial Estate Hazel Grove, Stockport,

Cheshire, SK7 5DA - UK

tel. +44 (U) 1614560456 - fax +44 (0) 161 4569090
k

Obrovac 39

51218 Drazice (leekai

Hrvatska - Cro

tel. +385 (0)51 501 640 - fax +385 (0)51 502 644
e-mail:info@bft.hr

ul.Kotaciriska 35
03-171 Warszawa - Poland
tel. +48 2281412 12 fax+48 228143918

e-mail: o.ul

Parc Industriel 1, Rue du commerce 12

1400 Nivelles - Belgit

tel. +32 (0)67 55 02 00 fax +32(0)67 550201
:info@bftbenelux.be

6100 Broken Sound Pkwy N LW, Suite 14

Boca Raton, FL 33487 -

T:+1561.995.8155 - F:. -H 561 995.8160

TOLL FREE 1.877.995.8155 - info.bft@bft-usa.com

Pol. Palou Nord,

Sector F - C/Cami - Can Basa n° 6-8 08401 Granollers -
(Barcelona) - Spain

tel.+34 938 6148 28 - fax +34 93870 03 94

e-mail: bftbcn@bftautomatismos.com

PI.Comendador - C/

informatica, Nave 22 - 19200 Azuqueca de henares
(Guadalajara) - Spain

tel. +34 949 26 32 00 - fax +34 949 26 24 51

UrbanizaCao da Pedrulha Lote 9 - Apartado 8123,
3020-305 COIMBRA - PORTUGAL

tel.+351 239 082 790 - fax +351 239 082 799
e-mail: geral@bftportugal.com






